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= Pelko

Trattamento in superficie con finitura Pelko Proteck protegge la superficie
del vinile dalle macchie, dai liquidi (basi ed acidi) e dai batteri, conferendo
all'articolo una protezione totale allarticolo.

Pelko Proteck migliora la resistenza alla abrasione della superficie oltre a
mantenerla invariata nel tempo con Una minima manutezione.

The treatment in surface with the finish Pelko Proteck preserves the
surface of the vinyl from stains, from liquids (bases and acids) and from
bacteria, giving a total protection to the article.

Pelko” Proteck improves the resistance to abrasion of the surface in
addition to keep it unchanged during the time with a minimum maintenan-
ce system.

Le traitement de surface avec la finition Pelko Proteck protege la surface
du vinyle des taches, des liquides (bases et d'acides) et des bactéries,
donnant a l'article une protection totale.

Pelko’ Proteck améliore la résistance a |'abrasion de la surface, en plus de
la garder inchangée dans le temps avec un systeme minimum de mainte-
nance.

Die Behandlung der Oberflache mit der Feinbehandlung Pelko' Proteck
schiitzt die Oberflache des Vinyls vor Flecken, vor Flussigkeiten (Basen und
Séuren) und vor Bakterien, verleiht somit dem gesamten Artikel Schutz.
Pelko" Proteck verbessert die Abrigbfestigkeit der Oberflache und halt diese
unverandert mit minimaler Pflege tber die Zeit.

El tratamiento de la superficie final Pelko" Proteck protege la superficie del
vinilo da las manchas, des liquidos (acidos v bases) y de las bacterias
confiriendo al articulo una proteccion total.

Pelka" Proteck mejora la resistencia a la abrasién de la superficie ademas
de mantener sin cambios en el tiempo con un Sistema de mantenimiento
minimo.
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